NAVOD NA POUZIT “mpaniuxe

vyrobce svitidel

MODEL: P2/CBS, P2/CBT
P2/NBS, P2/NBT

PICCOTRIO

LED nébytkové stojanové svitidlo

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte ndvod a postupujte podle bezpe¢nostnich instrukcf
nebo svéfte montdz odborné firmé.

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje Upozornéni
Konstantni proud: 500 mA DC Pred pouzitim svitidlo, kabel i pfislusenstvi zkontrolujte,
Pfikon: 5,4W je-li jakdkoliv ¢ast poskozend, nepouzivejte jej.

Krytf: IP20 Pred montazi se ujistéte, Ze je elektricky pfivod odpojeny.

Trida ochrany: lll. V pfipadé poruchy svitidlo neopravujte ani nerozebirejte.

Pocet LED: 3 smérové nastavitelné Ke svitidlu pouZivejte vyhradné doporuceny driver

Zivotnost: vice nez 35 000 hod. PANLUX. Pouzitf jinych zdrojl napajeni mdze vést ke znicenf

Degradace svételného toku: 30% po 35 000 hod. svitidla bez néroku na uznanf reklamace.

Provozni teplota: -20°C~35°C Svitidlo ¢istéte pouze vihkym hadrem, nepouzivejte silné

Svitivost: 252 Im (studend bild) Cistici prostiedky a nikdy svitidlo nenamacejte do vody.
176 Im (tepld bild)

Uhel vyzafovant: 38°

Materidl: hlintk

Kabel: 1,5m

Umisténf: interiéry

Doporuceny driver: DR012/500 (moznost pfipojenti

max. 2 svitidel)

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uzndna zaruka.

Instalace/Instalécia
23 mm 38 mm

™ Input: 500 mA (studend biléd/studend biela)  Input: 500 mA (tepld bila/tepld biela) g
Output: 252 Lm Output: 176 Lm
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NAVODNAPOUZITE  Egpanluxe

vyrobce svitidel

MODEL: P2/CBS, P2/CBT
P2/NBS, P2/NBT

PICCO TRIO

LED nabytkové stojanové svitidlo

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod a postupujte podla bezpe¢nostnych nariadeni a
instrukcif, alebo zverte montéz odbornej firme.

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.0.

Technické udaje Upozornenie
Konstantny prud: 500 mA DC Pred pouzitim svietidlo, kdbel a prislusenstvo skontrolujte, ak
Prikon: 5,4W je akdkolvek ¢ast poskodens, svietidlo nepouzivajte.
Krytie: IP20 Pred montazou svietidla sa uistite, Ze je el. obvod rozpojeny.
Trieda ochrany: Il V pripade poruchy svietidlo neopravujte ani nerozoberajte.
Pocet LED: 3 smerovo nastavite/né Ku svietidlu pouzivajte vyhradne doporuceny driver PANLUX.
Zivotnost: viac ako 35 000 hod. Pouzitie inych zdrojov napdjania moéze viest k zni¢eniu
Degradécia svetelného toku: 30% po 35 000 hod. svietidla bez ndroku na uznanie reklamacie. Svietidlo ¢istite
Prevadzkové teplota: -20°C~35°C iba vihkou handrickou, nepouzivajte silné Cistiace prostriedky
Svietivost: 252 Im (studend biela) a nikdy svietidlo nenamacajte do vody.

176 Im (tepld biela)
Uhol vyzarovania: 38°
Materidl: hlinfk
Kabel: 1,5m
Umiestnenie: interiéry
Doporuceny driver: DR012/500 (moznost pripojenia
max. 2 svietidiel)

Pri mechanickom poskodeni alebo pri neodbornej manipulacii neméze byt uznana zaruka.
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Vsechna prava vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.  UM_PICCOTRIO_100513




INSTRUCTIONS

MODEL: P2/CBS, P2/CBT

pa/es, p2NeT PICCO TRIO

LED furniture lighting

Before using or installing the light fixture, kindly read the instructions
and follow safety rules or let the qualified company mount it.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o.

GEBRAUCHSANWEISUNG

MODEL: P2/CBS, P2/CBT

P2/NBS, P2/NBT PICCO TRIO

LED Mébelbeleuchtung

Vor einer Benutzung der Lampe, bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
und bericksichtigen Sie Sicherheitsweisungen. Oder lassen Sie die
Installation fur eine Fachfirma.

Vielen Dank fiir lhren Ankauf von der Firma Panlux s.r.o.

=m panlux-
INSTRUCCIONES

MODEL: P2/CBS, P2/CBT

p2/ngs, P22neT PICCO TRIO

LED ldampara mueblera - estante

Antes de utilizacion de la luminaria, lea las instrucciones y sique de
medidas de precaution e instrucciones o deje el montaje a la
compania qualificada.

Gracias, que Usted se ha comprado el producto de
compania PANLUX s.r.o.

Technical datas
Constant current: 500 mA DC
Power: 54W
Protection: IP20
Protection class IlI.
Number of LEDs:
3 directionally adjustable
Lifetime: more than 35 000 hours
Degradation of light stream:
30% after 35 000 hours
Operating temperature: -20°C~35°C
Intensity: 252 Im (cool white)
176 Im (warm white)
Angle of lighting: 38°
Material: aluminium
Cable: 1,5m
Location: interiors
Recommended driver: DRO12/500
(possibility to connect max. 2 lights)

Notice

Before using check the lamp, cable and
accessories, if any part is damaged, do
not use it.

Before installation, make sure that the
electrical supply is disconnected.

By repeted rotation of spotlight still in
the same direction you could damage
the lights.

To the light use only the recommended
driver PANLUX. Using of other power
sources can lead to the destruction

of lamp without the right to claim
recognition.

The lamp should by cleand only with

a damp cloth. Don 't use strong deter-
gents a never

immersed lamp in water.

If the light is mechanically damaged or connected unprofessionally,

guarantee cannot be allowed.

Installation/ Installation/ Instalacion

23 mm 38 mm 540
e @—mm

Technische Daten

Strom: 500mA DC

Leistungsaufnahme: 5,4W

Schutzart: IP20

Schutzklasse: IlI.

Anzahl der LED:

3 richtungsschwenkbar

Lebensdauer: mehr als 35 000 St.

Degradation des Lichtenstroms: 30%

nach 35000 St.

Betriebstemperatur: -20°C~35°C

Lichtstrom: 252 Im (kaltweiR)
176 Im (warmweil?)

Ausstrahlwinkel: 38°

Material: Aluminium

Kabel: 1,5m

Standort: Interieure

Empfohlener Driver: DR0O12/500

(Es ist moglich max. 2 Leuchten

anzuschlieBen.)

Hinweise

Falls die Lampe, das Kabel oder anderes
Zubehor beschadigt ist,

stilllegen Sie die Leuchte.

Bei jeder Manipulation kuppeln Sie von
dem elektrischen Strom ab.

LED sind nicht austauschbar.

Im Fall des Defektes weder nehmen Sie
die Lampe auseinander noch
reparieren Sie die Lampe.

Benutzen Sie die Leuchte ausschlieflich
mit dem empfohlenen Driver PANLUX.
Der Einsatz von einem anderen
Netzgerat kann zu einer Bechadigung

ohne den Anspruch auf Garantie fihren.

Putzen Sie die Leuchte nur mit einem
feuchten Lappen, benutzen Sie kein
starkes Reinigungsmittel. Tunken Sie die
Leuchte nie ins Wasser ein.

Bei einer mechanischen Beschddigung und laienhaften Manipulation kann

man keine Garantie erkennen.

[e) o Input: 500 MA Input: 500 MA
(cool white/kaltweill/blanca fria) (warm white/warmweif}/blanca caliente)
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Datos técnicos:

Corriente eléctrico (constante):

500mA DC

Wattaje: 54W

Proteccion: IP20

Classe de proteccion: Ill.

Numero de LED: 3 direccionales

ajustables

Duracion: mas de 35 000 horas

Degradacion de flujo luminoso: 30%

después de 35 000horas

Temperatura operativa: -20°C ~ 35°C

Luminosidad: 252 Im (blanca fria)
176 Im (blanca caliente)

Angulo de la luz: 38°

Material: aluminio

Cable: 1,5m

Emplazamiento: interiores

LED driver recomendado: DRO12/500

(possibilidad de connexion hasta 2

[dmparas)

Sila ldmpara esta averiada mechanica

Aviso

Antes de la montaje se asegure, que el
corriente eléctrico esta desconnectado.
También comprobe si cualquier parte
de la ldmpara no esta averiada. En el
caso de averfa, no use la l[dmpara, no la
desmonte ni repare.

Si Usted gire la ldmpara solo en el
mismo direccion, la puede averiar.

Use solo LED driver recomendado de
PANLUX. Utilizacion de differente LED
driver puede causar destrozo de la
ldmpara sin derecho a la guarantia.
Usted puede limpiar la [dmpara solo con
el trapo huimedo, no use limpiadores
fuertes y nunca pone la ldmpara en
agua.

mente o conectada malamente,

la garantia no estara aceptada.
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